
Глава 501: Убейте их медленно

Все колебались, а шаги восточных варваров приближались все ближе. Варвары быстро
двигались, чтобы образовать кольцо, окружающее грозовую лагуну. Размахивая луками, они
жестоко смотрели на них.

Выражения лиц у культиваторов Царства Хаоса были такими же мрачными, как загрязненная
вода. Они кидали частые взгляды на грозовую лагуну и пытались принять решение.

- Отступаем! – стиснул зубы Цинь Ли и стал первым, кто отвернулся. Он неохотно двинулся в ту
сторону, которой еще не достигли восточные варвары.

- Черт побери! – сердито ругнулся Ду Сян Ян и тоже развернулся.

Ло Чэнь ничего не сказал, лицо его было мрачным.

Сюэ Мо Янь и Пань Цянь Цянь беспомощно вздохнули.

Чу Ли крепко обнимал труп Хэ Вэй, отказываясь двигаться.

- Нам надо идти, Чу Ли. Мы вернемся позже, - тихо сказал Цинь Ли.

Чу Ли резко вскинул голову и метнул в Цинь Ли резкий ледяной взгляд. В его глазах кипело
убийственное намерение. Цинь Ли кивнул:

- Силы, которую вошли в грозовую лагуну, не получили ни одного Источника Чистой Души.
Они оставили после себя лишь восемь трупов. Это означает, что захватить Источники не так
просто, как все себе представляли.

Слова Цинь Ли вселили в них надежду, и они быстро согласились с ним.

Даже Чу Ли молча встал.

- Мы дальше всего от восточных варваров! Пойдемте! – воскликнул Цинь Ли. Все отступающие
последовали за Цинь Ли и уже не смотрели на грозовую лагуну.

- Команда Цинь Ли отступила! – удивленно завопила Су Янь.

Лидеры трех оставшихся сил не отрывали от Цинь Ли острые взгляды. Фэн И Ю, Юй Мэнь,
Хуан Чжу Ли и Е И Хао на миг остановились, переглянулись, а потом стиснули зубы и
закричали:

- Отступаем!

Три подчиненные им силы развернулись и направились туда, куда сбегала команда Цинь Ли.
Они молниеносно двигались, боясь остаться позади. Сэнь Е, лидер восточных варваров,
усмехнулся и злобно рассмеялся.

- Преследуйте их двести пятьдесят километров! – выкрикнул он.

Десятки восточных варваров подчинились его команде и понеслись на врагов, рыча, как стало
жестоких зверей.

Запретная Земля Грома снова стало местом чрезвычайного происшествия. Под



предводительством Цинь Ли четыре силы, представляющие Царство Хаоса, совершали
безумный рывок через болота.

Черный Культ Вуду, Секта Небесного Артефакта и Гора Десяти Тысяч Зверей следовали за его
командой, боясь отстать.

Позади десятки восточных варваров достали огромные изогнутые луки и пролили на них
метеоритный поток стрел. В три силы Царства Хаоса полетел непрерывный дождь стрел,
испускающий пронзительный свист.

Брызнула кровь, а культиваторы трех великих семей стали жертвами дождя стрел и погибли
жалкой смертью.

- Ха-ха-ха, это так называемая элита Царства Хаоса? Они погибли от первого же выстрела!

- Однажды мы, восточные варвары, войдем в Царство Хаоса и искупаем их в крови!

- Девять великих сил Серебра из Царства Хаоса убили слишком много наших кланов. За свои
презренные поступки они должны заплатить кровью!

- Отрежьте им головы и отдайте мне. Это наши трофеи!

С гулом и криками восточные варвары бежали, изредка выпуская стрелы и убивая
культиваторов, которые бежали последними. Команда Цинь Ли была впереди, вне диапазона
стрельбы, поэтому никого из них не ранило.

Эта веселая погоня продолжалась несколько сотен километров, а потом Цинь Ли остановился
на низком лысом холме.

Закрыв глаза, он ощупал окрестности и произнес:

- Теперь мы в порядке!

Все в его команде замедлились и окружили его. С возвышенности они оглянулись и
посмотрели на Черный Культ Вуду, Секту Небесного Артефакта и Гору Десяти Тысяч Зверей.
Культиваторы трех сил до сих пор отчаянно убегали от стрел.

- В стрельбе из лука восточные варвары невероятно искусны. Их мастерство достигло такого
уровня, что почти каждый из них замечательный стрелок, - мягко произнесла Сюэ Мо Янь, -
восточные варвары живут в мире, где свирепствуют жестокие звери и злые расы. Ужасная
окружающая среда, в которой они рождаются, заставляет их быть храбрыми сильными
бойцами, которые не боятся смерти.

- Преимущество на стороне Царства Хаоса или восточных варваров? – спросил Цинь Ли.

- Конечно же, на нашей стороне! – гордо улыбнулся Ду Сян Ян. – Восточные варвары, может
быть, грозные и не боятся смерти, но культиваторы Царства Хаоса тоже не хрен собачий. У нас
более разнообразный спектр духовных искусств и более совершенные духовные артефакты.
Преимущество наших духовных артефактов подавляет восточных варваров и не дает им
вздохнуть, не говоря уж о том, что мы умнее.

- Восточные варвары нападают исподтишка, и все их вторжения к нам заканчивались для них
ужасно, - сказала Пань Цянь Цянь, вскинув подбородок, - среди восточных варваров нет



искусных ремесленников, и они не могут создавать для себя духовные артефакты. Им не
хватает летающих, атакующих и оборонительных артефактов.

- Во многих битвах восточные варвары просто не могли одержать верх. Фактически всю дорогу
до их земель мы их преследовали. К сожалению, на их землях особая местность и
неизведанные запретные территории, которые позволяют им скрыться. Они могут даже время
от времени отвлекать нас, чтобы заманить в засаду.

- Значит, восточные варвары не так страшны, как мы думаем? – спросил Цинь Ли.

- Но их все равно много, - горько сказала Пань Цянь Цянь.

- Тогда мы разделим их и убьем медленно! – резко воскликнул Ло Чэнь.

- Верно, - улыбнулся Цинь Ли.

Чу Ли аккуратно положил тело Хэ Вэй и шагнул вперед.

- Каков твой план, Цинь Ли? – мрачно спросил он, наблюдая, как к вершине холма, на котором
они стояли, бегут три силы.

- Как думаете, что мы должны делать? – прищурился Цинь Ли.

- Восточных варваров слишком много. Нам сложно будет иметь дело сразу с двумя сотнями, -
потер подбородок Ду Сян Ян, поглядел на Сюэ Мо Янь и сказал, - возможно, мы должны пока
забыть о вражде с Черным Культом Вуду. Как вам?

- Я понимаю, - кивнула Сюэ Мо Янь.

- Тогда давайте уничтожим восточных варваров! – объявил Цинь Ли.

- Отлично!

С вершины холма команда Цинь Ли посмотрела на десятки культиваторов, атакующих тыл трех
великих сил. Все они были из Черного Культа Вуду и великих семей.

- Жаль, что я потратил Бомбы Глубинного Уничтожения! Иначе я бы подарил им жуткую
смерть, пусть даже их двести человек! – ядовито прошипел Цинь Ли.

Пока он говорил, Чу Ли достал артефакт. Его одежда превратилась в броню, украшенную
звездами, которые ярко сверка и испускали мощную духовную энергию.

Одетый в духовные доспехи, сияющие звездным светом, Чу Ли воспарил над низким холмом.

Вдруг из его доспехов вырвались пятнышки света.

- Ветер Песчаной Бури!

Из каждой поры тела Чу Ли текли десятки тысяч сверкающих звездочек, которые создавали
вокруг него бурю.

Однако хаос длился лишь мгновение – Чу Ли повернул золотую песчаную бурю к восточным
варварам.



Бесчисленные точки золотистого света, окружающие Чу Ли, напоминали мелкий песок, но
этот песок обладал острой аурой.

По сути Чу Ли превратился в золотую песчаную бурю, которая вращалась в воздухе с
разрушительной силой.

Золотая буря столкнулась с дождем стрел, опускающихся на три силы, и мгновенно
измельчило стрелы в крупицы света.

Увидев атаку Чу Ли, Сун Тин Юй не удержалась от мягкого восклицания:

- Это… настоящая сила Чу Ли?

Одетый в духовную броню со звездами, Чу Ли явно культивировал духовное искусство,
связанное со звездами. Однако трое с Багрового Континента никогда не думали, что он взлетит
в небо и создаст бушующий шторм, призвав всю свою мощь.

Чу Ли явно был опытным в применении искусства песчаной бури.

Цинь Ли смотрел на Ло Чэня, Сюэ Мо Янь, Ду Сян Ян и остальных. Он заметил их спокойные
лица, лишенные удивления. Кажется, они уже знали про истинные возможности Чу Ли, что его
сила зависит не от Бомб.

- Безусловно, Чу Ли сильнейший из всех, кто пришел на Кладбище Богов! – воскликнул Ду Сян
Ян.

Цинь Ли молча кивнул.

Вскоре после того, как принял меры Чу Ли, Ло Чэнь направил духовную энергию в острый меч,
которым был вооружен. А потом устремил к восточным варварам луч света.

Из острия меча вырвалась полоса света, растянувшаяся на несколько десятков метров. Она
была несравненно острой и напоминала клинок, который мог разрезать пространство, а его
аура была просто пугающей.

Сюэ Мо Янь внезапно села на землю. От ее рук оторвалась Сфера Иллюзорного Демона и
поднялась высоко в воздух. Когда она достигла определенной высоту, в небе появилась пара
ярких глаз, которая видела все, что происходило внизу.

В сфере виднелась красивая размытая фигура. Внимательно приглядевшись, можно было
понять, что это была фигура Сюэ Мо ЯНь.

Ее лицо в шаре было белым, как у призрака.

Все восточные варвары, которые стояли под Сферой и подняли головы, чтобы посмотреть на
нее, подверглись странному изменению.

Лица их побледнели, а глаза стали ошеломленными.

Они выглядели так, словно видели в Сфере человека, которого любят.

Казалось, что прекрасный силуэт Сюэ Мо Янь в Сфере способен повлиять на сердце любого,
кто на него посмотрит, даже если это была тысячная толпа.



Многие восточные варвары утонули в иллюзии – даже тот, что был два метра в высоту, с
жесткой, как гранит кожей, с корзиной человеческих голов за спиной.

- Мать… - тихо пробормотал массивный варвар, вдруг остановившись. В его глазах стояли
подлинные слезы.

Почти половина восточных варваров лишилась из-за магии Сферы рассудка и застыла на
месте, не в силах двигаться дальше.

Золотая песчаная буря Чу Ли и безошибочно острый меч Ло Чэня воспользовались заминкой,
которую создала Сфера Сюэ Мо Янь, и накинулись на восточных варваров.

Раздались животные крики: восточных варваров поглотила песчаная буря, и ошеломленные
варвары один за другим пришли в себя.

Культиваторы Черного Культа Вуду, Секты Небесного Артефакта и Горы Десяти Тысяч зверей
наконец отреагировали, внезапно развернулись и вооружились артефактами.

Очнувшись от иллюзорного оцепенения, огромный восточный варвар взвыл в небо, словно
зверь, лишившийся матери.

Он ударил кулаками по земле.

Каменные кулаки огромного варвара врезались в землю, рассеяв ярко-желтую духовную
энергию и породив странный грохот.

Мутная серая почва превратилась в бесчисленные острые стрелы, которые обладали
ужасающим количеством энергии. Они напоминали змей и неслись к культиваторам трех сил,
в частности, в центр песчаной бури, где находился Чу Ли.

Восточный варвар непрерывно выл, впав в ярость, и затопал к трем силам, которые только что
развернулись.

Он врезался в культиватора семьи Линь, словно тяжелая скала, и сокрушил его кости.
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